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Vor langer, langer Zeit lebten hoch im Norden, da, wo im Sommer die Nchte hell und im Winter die Tage dunkel sind, drei Brder, Bombur, Nidi und Durin mit ihren Familien – glcklich, zufrieden und einander zugetan in Freundschaft. Bis eines Tages von irgendwoher Fremde kamen und um ihre Gastfreundschaft baten. Nur fr ein paar Tage, sie seien hungrig und mde von langer Wanderschaft ber Stock und Stein, durch Hitze und bei Eisesklte, nur ein wenig Ruhe und Erholung bruchten sie, bevor sie gewiss weiterziehen wrden. Die Neuankmmlinge sahen in der Tat bemitleidenswert aus in ihren zerrissenen Kleidern, starrend vor Schmutz, ihre Kinder spindeldrr wie Weidenzweige. Die Brder nahmen sie mit offenen Armen auf und es gab niemanden in ihren Familien, der nicht sogleich anpackte und half, wo er nur konnte. Es waren Gnome wie sie selber, vielleicht eine Nasenlnge grer und ein wenig breiter gebaut. Auch wuchsen ihnen am ganzen Krper und nicht nur auf dem Kopf Haare, ihre Hnde und Fe waren derber – und wenn man genau hinsah, ihre Augen stechend und freudlos. Aber in ihrem Eifer Gutes zu tun, sahen die Alteingesessenen eben nicht so genau hin.
 
Ihre Frauen hingen die Suppenkessel bers Feuer, zerstieen Gerstenkrner, um Brot daraus zu backen und schickten die Kinder tief in den Wald hinein, um nach essbaren Knollen und Walderdbeeren zu suchen. Ihre Mnner richteten in einer Felshhle Schlafsttten aus frischem Moos und warmen Decken her und zeigten ihnen den nahen Teich, in dem sie sich subern konnten. Die Fremdlinge tauchten ihre Fingerspitzen kurz hinein und spritzten sich ein paar Tropfen Wasser ins Gesicht, dann schlangen sie so viel Essen in sich hinein, bis man meinte, nun mssten sie bald platzen, legten sich, ohne ein weiteres Wort des Dankes auf ihre Moosbetten und schliefen. Ihr Schnarchen war laut und deutlich zu vernehmen – bis weit in den nchsten Tag hinein. Die Familien Nidis, Bomburs und Durins, auch weiterhin nichts als Nchstenliebe und Verstndnis in ihren Herzen, sammelten Kleidung fr die Schlafenden und legten sie vor die Hhle. Sie kochten ein ppiges Mittagessen und hielten es warm, bis einer nach dem anderen erschien, ungeniert ghnend, sich schweigend den Bauch vollschlang, allenfalls rlpste und wieder zu Bett ging. Genauso ging es am Abend und auch am nchsten Tag. Alle zaghaften Versuche, sie wenigstens zum Holzsammeln, zum Waschen oder zum Reden zu bewegen, blieben erfolglos. Die Fremden aen, tranken, schliefen, gaben hin und wieder mrrische Antworten - und manchmal gingen sie auch fr einige Zeit in den Wald, ohne dass zu erkennen gewesen wre, was sie dort trieben. Ansonsten rhrten sie keinen Finger und erzhlten weder woher sie gekommen waren, noch wohin sie wollten, auch nicht – inzwischen sehr zum Leidwesen aller - wann sie ihre Wanderschaft fortsetzen wrden.
 

 
 
Zwei Wochen vergingen auf diese Weise, dann beschlossen Bombur, Nidi und Durin, sie zum Weiterziehen aufzufordern, in aller Hflichkeit, wobei sie ihnen Proviant fr einige Tage versprachen, auch sollten sie ihre neuen Kleider behalten drfen. Mit dem, was daraufhin geschah, hatte niemand von ihnen gerechnet und es sollte ihr ganzes Leben von Grund auf verndern. Ob die Fremden nun die Waffen schon mitgebracht und versteckt, oder whrend ihrer Aufenthalte im Wald hergestellt hatten - wie auch immer - pltzlich standen sie drohend mit gespanntem Pfeil und Bogen vor den vllig berraschten Gnomen. 
 
„Wo ist sie,“ schrie ihr Anfhrer barsch.
 
„Wo ist was,“ fragte Durin verstndnislos zurck.
 
„Die Waffenkammer, was sonst? Wir haben eure Eisenerzminen entdeckt.“
 
„Aber wir haben keine Waffenkammer …,“ Nidi war noch zu perplex, um klar denken zu knnen.
 
„Und auch keine Waffen,“ ergnzte Durin in naiver Hilflosigkeit, „wir stellen nur Tpfe, Pfannen und Krge her.“
 
„Ach ja? Niemand braucht so viele Tpfe, wie ihr eingeschmolzenes Eisen gestapelt habt.“
 
„Was wir nicht selber brauchen, tauschen wir ein … gegen Milch, Eier, Kse, Butter und Schafwolle,“ sagte Bombur ruhig und beherrscht, „es gibt unter den Menschen unten am Fjord einen Schmied, der es uns abnimmt.“
 
„Und der fertigt daraus Waffen fr euch.“
 
„Nein, nein … weder fr uns noch fr seine Mitmenschen. Deshalb haben wir ihn ja ausgewhlt. Er stellt Ngel fr Schiffe, Werkzeuge und solche Sachen her. Wir wissen nmlich, wieviel Unheil die Menschen untereinander anrichten mit ihren Waffen. Wir geben unser Eisen nur jemandem, dem wir vertrauen knnen.“
 
„Dummkpfe, was kmmert es euch, wenn sie sich die Schdel einschlagen wollen. Wir werden jedenfalls nicht so zimperlich sein und ihnen sogar die Minen zeigen … gegen entsprechende Bezahlung natrlich … warum sollten wir uns selber anstrengen und das Erz frdern und einschmelzen?“
 
„Ihr?“ Bomburs Stimme klang belegt.
 
„Ganz recht, denn ihr werdet auf der Stelle diesen Ort verlassen,“ erwiderte der Anfhrer mit kaltem Blick und richtete seinen Pfeil direkt auf Bomburs Herz. Es blieb nicht einmal Zeit, auch nur das Notwendigste einzupacken oder ber die Schulter zu werfen. So, wie sie dastanden, mussten Bombur, Nidi und Durin mit ihren Angehrigen die angestammte Heimat verlassen. Es war Frhsommer, und trotz aller Bitterkeit waren sie froh, dass ihre Vertreibung nicht bei Eis und Schnee, bei klirrender Klte geschah.
 
„Und geht nur ja weit genug,“ brllten die Eroberer ihnen nach, „wenn wir je einen von euch wiedersehen, dann …“ und sie fuchtelten mit ihren Bgen in der Luft herum, so dass kein Zweifel bestehen konnte darber, was dann zu erwarten sei.
 

 
 
So verloren damals die Familien der nordischen Gnome ihre Heimat. Jahr um Jahr wanderten sie gen Sden, immer in Angst, immer in Sorge vor Verfolgung. Als sie endlich das Gefhl hatten, genug Abstand geschaffen zu haben, begannen sie, nach einer neuen Bleibe Ausschau zu halten, denn sie waren des entbehrungsreichen, mhsamen Umherlaufens mde. Lange Zeit suchten sie vergebens. Zwar wurden die Temperaturen angenehmer, je weiter sie zogen, aber gleichzeitig war auch das Land dichter besiedelt mit Menschen. Und da die Gnome nur die Sprache der Nordmnner beherrschten einschlielich ihrer Runen-Schrift, wagten sie es nicht, ihnen zu nahe zu kommen oder gar Kontakt mit ihnen aufzunehmen. Noch eine weitere ernstzunehmende Schwierigkeit ergab sich, indem sie sich immer weiter von ihrer ursprnglichen Heimat entfernten: Sie trafen auf ihnen bisher vllig unbekannte Tiere, deren Laute sie ebenfalls nicht kannten, wodurch sie in manch gefhrliche Situation gerieten.
 

 
 
So waren Bombur, Nidi und Durin als Oberhupter und Weise Mnner ihrer Familien nicht nur verantwortlich dafr, sie alle unbemerkt und unbehelligt durch die neuen Lande zu fhren, sie mussten auch neue Sprachen und Schriftzeichen erlernen. Traditionsgem beherrschten sie zwar als Einzige ihres Volkes die Gabe des Sehens in die Zukunft, aber lediglich in Ausschnitten, so dass sie nur den Trost spenden konnten, ganz gewiss irgendwann und irgendwo ein neues Zuhause zu finden. Sie vermochten auch ein wenig zu zaubern, zum Beispiel ihnen feindselig begegnende Tiere fr eine Weile in einen Starrezustand zu versetzen, bis sie ihnen entronnen waren. Und als wenn das immer noch nicht genug an Aufgaben und Belastungen gewesen wre, unterrichteten sie wie gewohnt die Kinder in gnom‘schen Sitten und Gebruchen sowie in Kruterkunde, wobei sie die uralte Gewohnheit des Ohrenlangziehens als strengste Strafe gegen Faulheit oder Aufmpfigkeit anwandten. Ganz besonders kmmerten sie sich um die Ausbildung ihres Nachfolgers – damit hatte es nmlich folgende Bewandtnis:
 

 
 
Das Amt des Weisen Mannes wurde stets von diesem auf seinen erstgeborenen Urenkel vererbt, damit gewhrleistet war, dass ausreichend Zeit fr dessen spezielle Schulung, Familiengrndung und Reifung des Charakters blieb – oder anders ausgedrckt, fr die notwendige Weisheit zur Ausbung des Amtes. An seinem 100. Geburtstag bernahm ein Anwrter die Stelle seines Vorgngers, der seinerseits noch am gleichen Tag die Familie verlie. Niemand wusste, wohin er ging und was mit ihm geschah, aber man nahm an, dass er sich weit, weit weg von ihnen einen verborgenen Ort auswhlte, an dem er sein Ende erwartete. Keiner der so Abgelsten hatte je darber gesprochen, keiner der Angehrigen hatte je gewagt, ihnen nachzuspionieren, um hinter das Geheimnis zu kommen, und keiner der Weisen Mnner war je wieder zurckgekehrt zu seiner Familie. Auch ihre ungewhnliche Langlebigkeit, die die der anderen Familienmitglieder weit bertraf, blieb ein Geheimnis und wurde nie hinterfragt.
 

 

    
        Der Wald

    
 
 
Eines Tages kamen die drei Familien an einen Wald, so riesig, dass sie es nach einem Jahr aufgaben, ihn weiter umrunden zu wollen. Whrend dieser ganzen Zeit waren sie nur auf eine einzige kleinere Ansiedlung mit Menschen gestoen, die offenbar nie tief in den Wald hineingingen, sondern nur seine Rnder durchstreiften, um Wild zu erlegen und Bume zu fllen zum Bau ihrer Huser und zur Erhaltung ihrer Herdfeuer. Bombur, Nidi und Durin hielten die Zeit fr gekommen, sich mit Hilfe einiger geheimnisvoller Kruter in Trance zu versetzen. Und tatschlich, es offenbarte sich ihnen in diesem Zustand, dass sie endlich am Ziel ihrer Reise seien, dass sie getrost in den Wald hineingehen und nach den drei Quellen suchen sollten. Ihre Familien folgten ihnen vertrauensvoll, obwohl schon damals der Wald dicht gewachsen, und daher fr die kleinen Gnome schwer zu durchqueren war. Sie entdeckten die drei Quellen, die in nicht allzu groer Entfernung voneinander aus felsigem Gestein hervorsprudelten, zu gurgelnden Bchen anschwollen, sich nach einer Weile vereinigten und in einen tiefen, dunklen, bedrohlich wirkenden See flossen. Die Gnome lieen an Seilen befestigte Steine hinab, aber so lang die Seile auch waren, nie stieen sie auf den Grund. Fische, Krebse, Salamander, Frsche und anderes, das Nass liebende Getier tummelten sich in dem eiskalten Wasser. 
 

 
 
Die Sippe Nidis entschied sich, gleich bei der ersten Quelle zu siedeln, weil sie dort Eisenerz entdeckten und sich an ihre alte Heimat erinnert und heimisch fhlte. Sie fanden auch eine ausreichend groe, weit verzweigte Felshhle, in der sie wohnen konnten, geschtzt vor Klte und Regen. Anfangs, in den ersten Jahrzehnten nach ihrer Ankunft im Wald, war es relativ einfach gewesen, an das nahe der Oberflche liegende eisenhaltige Gestein zu kommen, man brauchte sich nur zu bcken um es vom Fels abzuschlagen und aufzusammeln. Im Laufe der Zeit jedoch mussten sie immer tiefer graben und seitliche Gnge anlegen, bis ein labyrinthartiges Schacht- und Gangsystem entstanden war. ber eine Winde zogen sie die Brocken, in schweitreibender Arbeit mit winzigen Spitzhacken oder mit in die Wand getriebenen Keilen herausgebrochen, an die Oberflche. Hatte sich auf diese Weise eine bestimmte Menge angesammelt, lieen sie ihre Untertagearbeit ruhen und machten sich daran, das Metall soweit wie mglich vom Stein zu trennen. Sodann schmolzen sie es ein und gossen die brig bleibende kleine Menge reinen Eisens in Formen. Kaum war das vollbracht, wechselten sie erneut ihren Arbeitsplatz, indem sie sich in die Schmiede begaben. ber dem rot-glimmenden Feuer, von Blaseblgen angefacht, brachten sie die Rohform zum Glhen und schmiedeten daraus Kessel, Werkzeuge, Messer und allerlei andere ntzliche Dinge, auf die sie whrend ihrer Wanderschaft hatten verzichten mssen.
 

 
 
Die Sippe Durins hatte sich nahe der zweiten Quelle ein teils unterirdisches, teils oberirdisches Gebude aus Lehm, sten, Sand und zerstampften Blttern errichtet. Zu ihrer groen berraschung stieen sie auf eine Goldader, und da sie fleiig waren, unentwegt frderten und genau wie Nidis Mnner ihr Metall selber verarbeiteten, war es nichts Besonderes, dass mit der Zeit smtliche Familien aller Sippen goldene Schsseln, Teller und Lffel besaen und ihre Kinder mit goldenen Murmeln spielten.
 

 
 
Neben der dritten Quelle schlielich hauste die Sippe Bomburs zwischen dem Wurzelwerk einer mchtigen Eiche. Und als auch sie auf ihrer Suche nach Bodenschtzen fndig wurden, war ihr Glck perfekt. Voller Staunen und Entzcken betrachteten sie die lila Amethyste und den klaren, reinen Bergkristall, in den sie tief hineinschauen konnten, bis sich an einer Kante das Licht brach und er glhende Farben versprhte. Sie schliffen aus diesen Kostbarkeiten Tierfiguren fr die Kinder, Platten, mit denen sie Wnde, Bden und Decken ihrer Wohnungen schmckten, oder die sie als Tische und Fensterscheiben nutzten, und fertigten Schalen und allerlei Kstchen fr Nsse, Bucheckern, fr Samenkrner und tausend andere Dinge.
 

 
 
So hatten nach all ihrem Unglck die Gnome nicht nur eine neue Heimat gefunden, sie fanden dort auch Bedingungen vor, unter denen sie ihre von jeher ausgebten Berufe, nmlich den Bergbau und die Schmiedekunst, beibehalten konnten. Nur das Schleifen von Edelsteinen war ihnen neu, aber in kurzer Zeit brachten sie es auch hier zu wahrer Meisterschaft. Mit den Tieren des Waldes lebten sie in Frieden und Eintracht, erlernten schnell deren Sprache und erhielten durch sie immer mal wieder die beruhigende Nachricht, dass die Menschen der kleinen Ansiedlung sich nach wie vor nur an den Rndern des Waldes aufhielten und das Innere mieden.
 
„Sie sind leicht zu erschrecken,“ erzhlte ihnen einmal eine Maus, die es von einem ihrer zahlreichen Vettern gehrt hatte, und der wiederum von Bekannten, undsoweiter undsoweiter, „ein paar leuchtende Augen im Dunkeln, ein leises Geraschel im Unterholz, ein bisschen Huuhuuuu-Geschrei der Waldkuze … schon flchten sie Hals ber Kopf … selbst ausgewachsene Mnner! Es soll sehr lustig zugehen bei solchen Gelegenheiten.“
 
Mit der Zeit fllten sich die gnom‘schen Vorratskammern mit den Frchten ihrer Arbeit und sie begannen, solchen Berichten mit besonderer Aufmerksamkeit zuzuhren, wre es doch zu schn gewesen, wenn sie wieder – wie in ihrer alten Heimat - einen friedliebenden Menschen gefunden htten, dem sie ohne Bedenken ihre Reichtmer htten anvertrauen knnen.
 
„Da msst ihr euch an andere wenden,“ antwortete ihnen der Fuchs auf eine diesbezgliche Frage, „meine Erfahrungen sind jedenfalls die: Was immer sie von unserer Art in die Finger kriegen, fressen sie auf … gerstet, gekocht oder roh. Oder wir mssen fr sie arbeiten, schwere Lasten ziehen und anderes. Sie halten uns in Kfigen und Stllen, stehlen Milch und Eier, rupfen Federn, die sie in Stoffscke fllen und sich damit wrmen. Sie gerben unsere Hute zu Leder und fertigen daraus Schuhe und Kleider. Ich schwre euch, alles verwerten sie … ich mchte wetten, fr euch wrde ihnen auch was einfallen. Kommt ihnen besser nicht in die Quere.“ 
 
Den Gnomen lief es eiskalt den Rcken hinunter, als sie sich diese Mglichkeit vorstellten, und die armen Tiere taten ihnen auch herzlich leid – aber, auf der anderen Seite, fraen sie sich nicht auch gegenseitig? Wie dem auch sei - sie htten sich gern selber ein Bild von den Dorfbewohnern gemacht, ihre eigenen Erfahrungen gesammelt. Nun bestand aber, auer diesen wenig ermutigenden Ansichten des Fuchses, noch eine ganz andere Schwierigkeit. Der Wald war nmlich nicht nur riesengro, was allein schon fr eine nicht hinnehmbare Reisedauer bis zur Ansiedlung gefhrt htte, er wurde auch von Jahr zu Jahr undurchdringlicher. Die Bume wuchsen so lange in den Himmel, bis sie aus Altersschwche krachend zu Boden strzten, vermoderten, von Moos berwuchert und von Ameisen besiedelt wurden – und schlielich zerbrselten. Farne und Dornengestrpp, Ableger von Nadel- und Laubbumen bildeten ein dichtes Unterholz und eine dicke Schicht Bltter bedeckte den Boden, der sich an vielen Stellen vom starken Wurzelwerk hochwlbte. An anderen hatten sich Senken gebildet, in denen Tmpel aus Regenwasser wie kleine Teiche standen. Meist kam der nchste Schauer rechtzeitig, um ein vollstndiges Austrocknen zu verhindern, so dass mit der Zeit an ihren Rndern Wasserpflanzen gediehen, grn und blau schillernde Libellen umher schwirrten und die Tiere des Waldes ihren Durst stillen konnten. Selbst die Grten unter den Gnomen erreichten nicht mehr als 15 cm an Hhe, und somit waren all diese Hindernisse nur mhsam zu berwinden. 
 

 
 
Da ereignete sich etwas, das das Transportproblem lsen sollte: Ein Uhu-Prchen war in den Wald gezogen, das erste und einzige seiner Art, und hatte sich nahe Bomburs Quelle niedergelassen. Kaum angekommen, setzte sich Buba das Weibchen ins neu gebaute Nest und sorgte fr Nachkommenschaft. Gleich vom ersten Ei an war sie gezwungen, dort auszuharren und sich auf die Nahrungsbeschaffung durch ihren Lebenspartner zu verlassen. Das tat er auch gewissenhaft bis – ja, bis er eines Morgens nicht wiederkehrte. Den ganzen langen Tag ber sa Buba hungrig und ngstlich im Nest, kaum dass sie ihre Augen offen halten konnte. Sie hatte in aller Eile eine Nistmulde am Boden gewhlt, eine weitaus gefhrlichere Lage als hoch oben in der Felswand, war sie doch hier ungeschtzt etwaigen Feinden wie Fchsen oder Wildschweinen ausgesetzt. Wie sich im Nachhinein herausstellte, war es jedoch genau dieser Platz, der Buba und ihrem Nachwuchs das Leben rettete.
 
Als ihr Mann auch am Abend und am nchsten Tag nicht erschien, wusste sie, dass ihm etwas zugestoen sein musste und geriet in Panik. Sie schnappte erfolglos nach vorbeifliegenden Insekten und vorberkrabbelnden Kfern, und stand vor der schrecklichen Entscheidung, entweder selber zu verhungern oder das Gelege zu verlassen, was zum sicheren Tod ihrer Jungen fhren wrde. Unentschlossen und tief verzweifelt jammerte und klagte sie laut vor sich hin, als Bombur des Weges kam. Sie brauchte nicht lange erklren bis er verstand, in welcher Notlage sie sich befand. Bombur berlegte ein Weilchen, dann sagte er: „Du wirst verstehen, dass wir dir nicht Kaninchen, Tauben, Igel oder was du sonst so frisst, besorgen knnen. Aber wir knnten folgendes machen …“
 

 
 
So kam es, dass noch am gleichen Tag das ungewhnlichste und sicher bislang einzigartigste Ausbrten von Uhu-Jungen begann, indem mehrere Schichten warmer Wolldecken ber Bubas Eier ausgebreitet wurden und jeweils vier Mnner aus Bomburs Familie Wache hielten, whrend das Uhu-Weibchen auf Jagd gehen konnte. Es dauerte ber einen Monat, bis alle vier Jungen gesund und munter geschlpft waren - mit einer ausgeprgten Anhnglichkeit an Gnome vom ersten Augenblick ihres Erdenlebens an ausgestattet, was nicht verwunderlich war unter diesen Umstnden. Es dauerte weitere zwei Monate, bis die gesamte Familie zu den Gnomen bersiedeln konnte und die kleinen, rund-ugigen Uhu-Kinder keine Decken mehr bentigten, weil sie nach und nach ihre zauseligen Baby-Flusen gegen warme Federn auswechselten. Hier waren sie in Sicherheit und tobten mit den Gnomen-Kindern nach Herzenslust herum. Ihre Mutter ftterte sie noch drei Monate lang, dann konnten sie fr sich selber sorgen. Buba war ber alle Maen froh ber diese glckliche Wendung ihres Schicksals und wollte unbedingt ihre Dankbarkeit gegenber den Gnomen beweisen. Daher bot sie ihnen an, sie fr den Rest ihres Lebens mit Musen und Ratten zu beliefern, was die Gnome dankend ablehnten. Sie gab indes keine Ruhe, irgendwas msse es doch geben, womit sie ihnen eine Freude bereiten knne, meinte sie drngend. Und wieder war es Bombur, dem ein genialer Einfall kam. Er lief um Buba herum, schaute kritisch und prfend von allen Seiten und kratzte sich hinterm Ohr.
 
„Was ist?“ fragte sie stirnrunzelnd.
 
„Vielleicht gibt es tatschlich etwas, was du fr uns tun kannst,“ druckste er herum, weil er nicht sicher war, wie seine Idee aufgenommen wrde.
 
„Dann sag schon,“ ermunterte ihn Buba, die durch sein Zgern neugierig geworden war.
 
„Knntest du uns irgendwohin fliegen,“ sprudelte Bombur nun ohne Umschweife hervor.
 
„Irgendwohin fliegen,“ fragte Buba unglubig.
 
„Also ich meine nicht ‚irgendwohin‘, sondern zur Ansiedlung am Waldrand.“
 
„Das ist weit! Was wollt ihr denn da … und wer ist wir … etwa ihr alle?“
 
„Gtiger Himmel, nein, nur Nidi, Durin und ich. Es ist so, wir wrden gern herausfinden, wie es mit den Menschen steht. Aber der Weg dorthin ist zu weit und zu schwierig fr uns … deshalb dachte ich … eventuell … wenn du nichts dagegen hast … ich wei auch gar nicht, ob das geht, aber man knnte es vielleicht versuchen …“
 
„Und warum wollt ihr wissen, wie es mit den Menschen steht?“
 
„Na ja,“ wiegelte Bombur ab, „es wre doch gut fr uns alle, wenn wir ber ihre Plne Bescheid wssten hinsichtlich unseres Waldes … es knnte ja sein, dass sie ihn ganz abholzen wollen. Haben wir alles schon erlebt … hoch oben im Norden, wo wir herkommen.“
 
Bombur bertrieb hier etwas, aber der Zweck heiligt die Mittel, dachte er.
 
Buba berlegte - es war was dran, was der Gnom da sagte. Den Menschen war nicht zu
 
trauen. Wer wusste schon, was in ihren dicken Kpfen vorging. Die Gnome verstanden ihre Sprache - wenn das nicht eine einmalige Gelegenheit war, ihnen direkt hineinzusehen.
 
„Ich kann aber nur einen von euch auf den Rcken nehmen,“ gab sie zu bedenken, „reicht das nicht?“
 
„Besser wr’s, wenn alle drei Oberhupter diese Reise gemeinsam unternehmen wrden, drei Augenpaare sehen mehr als eines, und sechs Ohren hren mehr als zwei.“
 
„Ich verstehe … mh … dann warten wir eben noch ein Jahr bis meine Jungen stark genug fr ein solches Unternehmen sind … jeder von euch Weisen Mnnern bekommt dann sein persnliches Flugzeug.“
 
„Flugzeug? Ich kenne Werkzeug, Flickzeug und Verbandszeug … aber Flugzeug … Donnerwetter, ein guter Name! Den hab ich noch nie gehrt! Nchstes Jahr geht in Ordnung … wir mssen sowieso noch eine Menge Vorbereitungen treffen, das braucht Zeit.“
 
„Wie lange wollt ihr denn dableiben?“
 
„Das wei ich selber noch nicht, aber ich schtze, mindestens vier Wochen. Wie lange brauchst du fr den Flug?“
 
„Mit einer solchen Last auf dem Rcken … da werden wir lange Verschnaufpausen einlegen mssen. Grob geschtzt: Drei bis vier Nchte. Und ihr wollt vier Wochen im Dorf herumlaufen um zu erkunden, ob sie den Wald abholzen? Nie im Leben! Also was habt ihr sonst vor?“
 
Buba sah ihn forschend an und Bombur senkte die Augen.
 
„Nun ja,“ gab er zgernd zu, „es gibt tatschlich noch einen anderen Grund. Wir mchten herausfinden, ob man mit ihnen Handel treiben kann.“
 
„Handel! Womit denn?“
 
„Mit Eisen, Gold und Edelsteinen … gegen Milch, Eier, Butter, Kse und Schafwolle, wie wir es in unserer alten Heimat auch gemacht haben.“
 
„Aha, und wie soll das ber so weite Strecken transportiert werden? Eure Waren sind schwer, und Milch, Butter, Eier und Kse werden im Nu schlecht.“
 
Bombur machte ein verlegenes Gesicht - daran hatte er selber auch schon gedacht.
 
„Vielleicht knnte man so eine Art Kurierdienst einrichten mit all den Tieren im Wald, die schnell und weit laufen knnen.“
 
„Und du meinst wirklich, dann kme das alles bei euch an? Keine Chance! Verdorben oder gefressen – was ist dir lieber?“
 
„Und wenn es nun ein Kurierdienst mit mehreren Flugzeugen wrde?“
 
„Sehr clever, Bombur. Aber wir sind bis jetzt nur zu fnft hier im Wald … und ich habe nicht einmal einen Mann fr mein nchstes Gelege. Ehe meine Nachkommenschaft also so reichlich ist, dass wir einen Flugdienst einrichten knnten, wird noch sehr viel Zeit vergehen.“
 

 
 
Die zunchst so genial anmutende Idee Bomburs verwandelte sich unter den kritischen Einwnden Bubas in eine immer komplizierter werdende Angelegenheit. Bombur schaute niedergeschlagen zu Boden und kratzte mit der Fuspitze auf dem Waldboden herum. 
 
„Na komm schon,“ Buba stupste ihn aufmunternd an, „lass den Kopf nicht so hngen. Ich bezweifle zwar, dass Beziehungen mglich sind, aber wer wei, lass uns einfach mal hinfliegen und schauen. Oh … eine wichtige Frage htte ich beinahe vergessen: Wie oft wollt ihr denn auskundschaften, doch wohl nicht jedes Jahr oder? Es ist nmlich so, dass ich im Reisejahr nicht brten knnte … und im Winter fliege ich auf keinen Fall.“
 
„Nein, nein, nicht jedes Jahr, Menschen ndern sich nicht so schnell, das braucht Generationen. Und da sie ziemlich kurzlebig sind, anders als wir … na ja, ich schtze mal, dass es gengt, wenn wir, ich meine unsere Urenkel, in 100 Jahren wieder vorbeischauen … oder anders ausgedrckt, jeder Weise Mann sollte sich einmal whrend seiner Amtszeit ein Bild ber die Lage machen. Es sei denn, Nidi, Durin und ich kommen gleich beim ersten Besuch mit guten Nachrichten zurck.“
 
„In 100 Jahren!“ Buba lachte laut auf, „ Da mssen eure Urenkel dann mit meinen Urururenkeln fliegen. Wie alt bist du jetzt, Bombur … wenn ich fragen darf.“
 
„115,“ antwortete er stolz, „mein Urenkel ist 15 und in 85 Jahren wird er mich ablsen.“
 
„Donnerwetter, das nenne ich ein langes Leben! Bombur, ich mach dir einen, nein zwei Vorschlge: Es ist Herbst, was hltst du vom 1. September nchsten Jahres als Abflugtag … und zurck Anfang Oktober?“
 
„Das wr perfekt. Dann ist es auch nicht mehr ganz so hei.“
 
„Der zweite Vorschlag wre, dass wir beide einen kleinen Probeflug machen.“
 
„h … ja, sicher … wann dachtest du …?“
 
„Jetzt!“
 
„Was,“ stie Bombur erschrocken hervor.
 
„Ich nehme doch an, dass du noch nie in deinem Leben geflogen bist, oder?“
 
„Nein … aber ich habe schon mal auf einem hohen Berg gestanden …“
 
„Aha, und du meinst, das wr hnlich wie Fliegen?“
 
„Es war starker Wind.“
 
Buba schttelte den Kopf und kauerte sich nieder: „Kletter auf meinen Rcken, aber vorsichtig bitte, dass du mir ja keine Feder brichst, sonst kannst du nmlich alles vergessen.“
 

 
 
Bombur fhlte seine Knie weich werden und fast bedauerte er seinen ihm nun aberwitzig erscheinenden Einfall. Auf der anderen Seite konnte er unmglich einen Rckzieher machen, die Blamage wre nicht wieder gutzumachen gewesen, frher oder spter htte es sich herumgesprochen, sein Ruf stand auf dem Spiel. Also gab er sich einen Ruck und begann den Aufstieg, wobei ihm des fteren eine Feder durch die Finger rutschte und er selber hinterher, so dass er wieder von vorne beginnen musste. Verstohlen schaute er sich um, aber es war niemand in der Nhe, der seine klgliche Vorstellung htte beobachten knnen. Als er es endlich geschafft hatte, bis kurz hinter ihre Ohren mit den kess abstehenden Haarbscheln zu krabbeln, schrie er: „Was jetzt?“
 
„Festhalten, was sonst,“ schrie Buba zurck und breitete ihre Schwingen aus.
 
„Ich werde ohnmchtig,“ dachte Bombur und krampfte sich ins Gefieder.
 
„Werd‘ mir ja nicht ohnmchtig,“ warnte Buba, „wenn du runterfllst, bist du hin!“
 
Als Antwort krampfte sich Bombur noch fester.
 
Buba nahm Anlauf, ruderte heftig mit den Schwingen, Bombur atmete tief durch um die aufsteigende Panik zu bekmpfen – dann waren sie in der Luft. Noch ein paar Flgelschlge und Buba wechselte in einen Gleitflug. Bomburs Zhne klapperten unkontrollierbar und als er einen kurzen Blick nach unten warf und die Baumwipfel unter sich fand, schrie er kurz auf. Beim zweiten Blick wagte er schon, nach allen Seiten zu schauen, in die weien Wolken und den blauen Himmel, ber den unberschaubar groen, grnen Wald - konnte es sein, dass die Fliegerei auch ihre schnen Seiten hatte? Buba lie sich niedersinken, glitt sanft um die Bume herum und setzte sicher auf dem Waldboden auf. 
 
„Na, wie war’s,“ fragte sie vergngt.
 
Fr nichts in der Welt htte Bombur zugegeben, dass er mit seinem Mageninhalt gekmpft hatte darum, dass er dort blieb wo er war. Ein wenig bleich und zittrig stieg er von ihrem Rcken und antwortete so leichthin wie mglich: „Oh, genauso habe ich es mir vorgestellt, wunderbar, wirklich … wunderbar.“
 
Buba sah ihn von der Seite an und grinste. „Dann sind wir uns ja einig, oder?“
 
„Vollkommen, und Buba … danke!“
 
„Oh, freu dich nicht zu frh, was ihr vorhabt, ist gefhrlich.“
 
„Ich wei.“
 

 
 
Die drei Weisen Mnner hatten zwar schon des fteren ber einen Erkundungsausflug zu den Menschen gesprochen, waren jedoch jedes Mal steckengeblieben, wenn sie ber die 
 
Mglichkeiten zur berwindung der Entfernung sprachen. Als Nidi und Durin nun erfuhren, dass sie fliegen sollten, waren sie ziemlich berrascht. Um genau zu sein, sie bekamen reichlich Bauchschmerzen bei der Vorstellung, lieen sich aber nichts anmerken. Schlielich sahen sie ein, dass es wohl keinen anderen Weg gab, und auerdem beschrieb ihnen Bombur das Fliegen als das Herrlichste, was er je erlebt habe in seinem Leben, erhebend, grandios, reine Glcksgefhle hervorrufend – und was ihm sonst alles an Lgen und bertreibungen einfiel. Nidi und Durin sahen sich verstohlen an und schmten sich ihrer feigen Anwandlungen. Nachdem nun dieser Punkt geklrt war, begannen sie mit der eigentlichen Organisation, wobei immer mehr Fragen und Probleme auftauchten, je lnger sie berieten. Zum Beispiel: Wer sollte in ihrer Abwesenheit die Verantwortung zuhause bernehmen, wer die Aufsicht darber, dass niemand ihre auerhalb der Siedlung gelegenen Htten mit Krutersammlungen, Geheimrezepten und Pergamentrollen voller Beschwrungs- und Zauberformeln betrat? Schlielich wollten sie nicht ihre Autoritt als Weise Mnner gefhrden durch ein allgemein verbreitetes Wissen ber ihre Kunststckchen. Des Weiteren bestimmten sie Personen aus ihrer Sippe, die fr die Gesundheit zustndig waren, fr die Kindererziehung, fr die Beziehungen zu den anderen Bewohnern des Waldes, fr die berwachung der immer im Herbst beginnenden Vorratsspeicherung von Nssen, Wurzeln, getrockneten Beeren und vieles mehr. 
 

 
 
Von grter Wichtigkeit war die Frage, was geschehen sollte, falls einem von ihnen unter diesen besonderen Bedingungen etwas zustoen sollte. Zwar hatten sie zu dieser Zeit schon Urenkel, aber die waren weit davon entfernt, ein Amt bernehmen zu knnen. Da indes die Wahrscheinlichkeit sehr gering war, dass alle drei zugleich ein Unglck treffen wrde, kamen sie zu folgender Lsung: Die berlebenden sollten die Aufgaben des Pechvogels solange bernehmen, bis der rechtmige Nachfolger das erforderliche Alter erreicht hat. Im schlimmsten Falle, bei nur einem Rckkehrer, msste dieser drei Sippen fhren und mit seinem Ableben warten, bis auch der letzte der zur Nachfolge bestimmten Urenkel seine 100 Jahre voll htte.
 

 
 
Als die organisatorischen Angelegenheiten endlich zufriedenstellend erledigt waren, ersannen sie eine genaue Strategie zur Erreichung ihres Zieles, das bekanntermaen darin bestand, herauszufinden, ob man den Menschen bzw. welchen Menschen man vertrauen konnte oder nicht – das musste man wissen, wenn man mehr als 10mal kleiner war als sie. Nachdem alle Fragen fr eine solche Urteilsfindung aufgelistet worden waren, beschlossen sie, getrennt voneinander in die Familien und Huser zu gehen, um soviel wie mglich von dem zu hren und zu sehen, was dort vor sich ging – danach sollten dann ihre gesammelten Erfahrungen ausgetauscht werden. Ob die Menschen planten, den Wald abzuholzen, wrde dabei ganz nebenbei offenbar.
 

 
 

 

    
        Bomburs, Nidis und Durins Reise

    
 
 
Unter all diesen grndlichen Vorbereitungen verging das Jahr wie im Fluge. Der Abend der Abreise kam. Buba holte Bombur ab, ihr Sohn Nori lie zur gleichen Zeit Durin auf seinem Rcken Platz nehmen und ihre Tochter Billa Nidi. Da tauchten berraschend fr alle Beteiligten Zimbel und Trudi, die beiden anderen Kinder Bubas auf und erklrten, dass man nie wissen knne, ob Ersatzflie ger notwendig wrden, oder Gepcktrger. Die Wahrheit war, dass die beiden auf keinen Fall die Dummen sein wollten, denen dieses aufregende Abenteuer versagt bliebe.
 
„Welches Gepck,“ dachte denn auch Bombur sofort, der, genau wie seine Kollegen, einen Kittel zum Wechseln in einem Rucksack auf dem Rcken trug nebst einem kleinen Vorrat an in Bltter gewickelte Plverchen gegen Magenverstimmung und andere Unpsslichkeiten – nicht ahnend, als wie weise sich die kleinen Notlgen der beiden jungen Uhus erweisen sollten.
 
In allen drei Familien spielten sich rhrende Abschiedsszenen ab. Begleitet von Jubelrufen und Trnen gleichermaen, hoben Buba, Nori und Billa mit ihren Passagieren, Zimbel und Trudi ohne vom Boden ab, stiegen empor bis ber die hchsten Baumspitzen und flogen dann nebeneinander Richtung Waldrand. Wie Buba richtig vorausgesehen hatte, mussten sie hufig kleinere und grere Pausen einlegen, dann kam ihnen auch noch ein heftiges Gewitter mit Donner, Blitz und Hagelschlag dazwischen, vor dem sie sich in eine Felshhle flchteten, wo sie stundenlang ausharrten, bis die dicke Wolkenfront vorbergezogen war – und tagsber taten sie das, was Uhus blicherweise tun, nmlich schlafen. Nidi, Durin und Bombur versuchten, sich dem anzupassen, mussten sie doch whrend der Nchte wach bleiben, was nicht nur wegen ihrer Art als Tag-Lebewesen schwierig war, sondern auch deswegen, weil sie mit ihren tageslichtgewohnten Augen wenig sahen und daher die Minuten sich wie Stunden dehnten.
 

 
 
Drei Nchte brauchten sie, dann, am vierten Morgen, sahen sie die Ansiedlung und den Rauch, der von den Herdfeuern durch die Kamine aufstieg. Huser und Menschen waren so winzig klein, dass ihnen ihr Vorhaben kurzzeitig wie ein Kinderspiel vorkam. Doch ihr 
 
bermut schwand, je tiefer sie flogen. Sie landeten auf halbem Wege zum Dorf und Buba sagte; „Mir ist nicht wohl dabei, aber wir mssen euch hier verlassen. Auf jeden Fall bleiben wir in der Nhe. Falls ihr in Bedrngnis geratet, stot den schrillen Schrei aus, den ich euch gelehrt habe … wir kommen so schnell wie mglich. Ansonsten, wie besprochen, werden wir am Anfang des nchsten Monats an drei Abenden hintereinander um die gleiche Zeit hier an diesem Platz sein und auf euch warten. Wer bis dahin nicht zurck ist, von dem mssen wir leider annehmen, dass er … h … wohl nicht mehr kommen kann. Viel Glck!“
 

 
 
Es war das Jahr 920 n. Chr., als sich dies zutrug und die Gnome dem Dorf am Rande des Waldes ihren ersten Besuch abstatteten – der dazu fhrte, dass nach der glcklichen Heimkehr der drei Mutigen entschieden wurde, auf eine Beziehung zu den Menschen vorerst zu verzichten und einen erneuten Versuch in genau 100 Jahren zu unternehmen – genauso, wie Bombur es von Anfang an bei ungnstiger Beurteilung geplant hatte.
 
Er fhrte auch dazu, dass die Menschen durch einige unerklrliche Vorflle in ihrem Dorf whrend des ganzen Monats September noch aberglubischer und misstrauischer wurden, als sie es ohnehin schon waren und von der Existenz der bisher nur vermuteten bsen Geister, die ihren Wohnsitz im Wald hatten – wo sonst – nun vollends berzeugt waren. So verhielt sich das Vieh in dieser Zeit recht ungewhnlich. Khe warfen mit ihren Hinterlufen die Milcheimer um, so dass sich die weie Flssigkeit auf dem Boden verteilte, oder sie schlugen mit aller Kraft dem Melkenden ihre grn-braun besudelten Schwnze um die Ohren. Pferde tobten strrisch, stiegen auf die Hinterbeine, galoppierten in den Wohnraum und pfelten dort vor Aufregung auf die Schlafsttten. Nicht wenige Tiere entkamen, weil Fesseln gelst waren und Stalltren offen standen, was wiederum zu mancher Anschuldigung gegenber Ehefrauen, Kindern und Gesinde fhrte, zu Backpfeifen, Kopfnssen, Trnen und Unschuldsbeteuerungen. Mehr noch, Lebensmittel verschwanden oder waren angeknabbert, von Wrsten und Kse-Laibern fehlten Ecken und Herdfeuer entzndeten sich ganz allein, so dass Suppen berkochten oder Fleisch verbrannte. Die Mnner rgerten sich ber verlegtes Werkzeug, die Frauen ber zerquetschte Eier im Hhnerstall und alle staunten nicht schlecht, als sie im Fell der Lmmer dieses Jahres runde Lcher fanden. Nachts schreckten die merkwrdigsten Gerusche die Bewohner aus dem Schlaf, denen sie anfangs nachgingen, aber als sie weder Katzen, Muse oder Ratten fanden, nur noch mit der Heimsuchung durch jene bereits erwhnten bsen Geister erklren konnten. So blieben sie in ihren Betten, zogen bleich und schlotternd die Decken ber die Kpfe und hofften, dass der Spuk bald vorbei sei und sich der Schaden in Grenzen halte.
 

 
 
Eines der unerklrlichsten Ereignisse fand beim alten Bastian statt, als sein als aggressiv und deshalb allseits gefrchteter Hahn eine halbe Stunde lang stocksteif auf dem Hof stand, in einer Haltung, die auf eine Verfolgungsjagd schlieen lie, in deren Verlauf ihn der Blitz getroffen haben musste. Aber kein Haar war ihm gekrmmt, starr blickte er geradeaus, kein Ton kam aus seinem Hals. Das Phnomen sprach sich in Windeseile im Dorf herum, er wurde zur Attraktion fr Jung und Alt, die den schrecklichen Hahn nun gefahrlos von allen Seiten beugen konnten. Man berbot sich im Aufstellen von Mutmaungen und Theorien, was ihm wohl zugestoen sein knnte. Aber noch whrend sie das taten, erwachte der Unhold pltzlich aus seiner Erstarrung, sah sich von einer gaffenden Menge umringt, sein Kamm schwoll zu feuerrotem Zorn an und dann strzte er sich mit wildem Geschrei auf die ihm Nchststehenden. Die Dorfbewohner stoben in Panik davon, der Hahn hinter ihnen her, zwickte mal dem einen in die Wade, mal dem anderen ins Ohrlppchen, rupfte Haarbschel aus, grub blutende Lcher in Schultern, wo er mit seinen scharfen Krallen Halt suchte, kurzum, er veranstaltete ein solches Massaker, dass so mancher anschlieend mit Salben und Tinkturen behandelt werden musste.
 
Am nchsten Tag, nach einer allgemeinen Versammlung und Beratung zu diesem ungeheuerlichen Vorfall, forderte man den alten Bastian auf, dem Hahn den Hals umzudrehen. Auch sollte er selber fr einen neuen Sorge tragen, da er zu viel Unheil angerichtet habe und nicht auch noch Schadenersatz fordern knne fr ein von Geburt an boshaftes Viech, das nun vollends bergeschnappt war. Der Hahn wurde geschlachtet und ber dem Feuer am Spie knusprig gebraten, was im ganzen Dorf zu riechen war und jeden zufriedenstellte. Und als im Oktober wieder Ruhe einkehrte, waren sie heilfroh und hofften, dass der Friede lange erhalten bleiben mge. 
 

 
 
Noch eine Vernderung brachte der verwunschene September mit sich. Gernot, ein hochgewachsener Mann im besten Alter, mit auergewhnlichen Krften in den Armen und ebensolchen geistigen Fhigkeiten, erklrte den verdutzten Dorfbewohnern, dass es in solch unsicheren Zeiten eines Anfhrers bedrfe, der die Gemeinschaft leiten und schtzen knne. Da niemand unter ihnen Gernot an Redegewandtheit gewachsen oder gar berlegen war, mangelte es an Gegenargumenten und auf diese Weise bekam das Dorf nun einen Beschtzer. Der bestimmte kurz vor seinem Tod seinen erstgeborenen Sohn zum Nachfolger, was ebenfalls widerspruchslos hingenommen wurde und sich von da an von Generation zu Generation wiederholte. Einen Hhepunkt erreichte die Karriere der Gernot‘schen Nachfahren mit der Verleihung des Adelstitels ‚Graf‘ – doch davon spter.
 

 
 
Bombur, Durin und Nidi waren nach der glcklichen Landung zuhause von ihren Familien mit groer Freude und Erleichterung empfangen worden.
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